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OCOBEHHOCTHU HEPEBOJA KHHO®NJIBMOB C IIOMOIIbIO
CYBTHUTPOB HA ITPUMEPE HEKOTOPBIX ®UJIBMOB

A.P. Hypmyxameooea, H.B. Maxnaxosa

Kazanckuii (Ilpusonscckuit) pedepanvusiii ynueepcumem, 2. Kazano, Poccus

AHHoTauusi. B crathe paccMaTpuBaIOTCS OCHOBHBIE CIIOCOOBI TepeBojia KUHO(UIBMOB
C aKL[EHTOM Ha HamboJiee paclpOCTPAHEHHbIH METOJA — HCIOJIb30BaHHE CyOTUTpPOB. VccienoBaHbl
NpeuMyIICCTBa U HEAOCTATKU KAKA0I'0 MCTOAA Ha IMTPUMEPEC KOHKPETHBIX KI/IHO(i)I/IHLMOB. HpOBeI[GH
aHaJN3 JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX, TPAaMMATHYECKUX U JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX TpaHC(HOpMAIIHid,
MIPUMEHSEMBIX MIPH TEPEBOJIe CYOTUTPOB Ha PYCCKHIA S3bIK. BEIsIBIIEHBI Hanboiee 1 HaMMEeHee TPo-
AYKTUBHBIC CHOCOOBI nepeBoaa Cy6TI/ITpOB, YTO MO3BOJIACT NMEPCBOAYUKAM OIITUMU3UPOBATL CBOIO
paboTy ¥ MOBBIIIATH Ka4eCcTBO mepeBoaa. KpoMe Toro, B cTaThe MCCIeIyeTcsl BIUSHUE KyJIbTYPHBIX
(bakTOpoB U 0COOEHHOCTEW HAIIMOHAIHFHOTO MEHTAIMUTETa HA BHIOOP METOJA MepeBOAa KHHO(HIIb-
MOB B Pa3HBIX CTpaHaX. PaccMaTpuBarOTCs mpuUMeEphl TOTO, KaK KyJbTYPHBIC pa3inuus MOTYT 00y-
CJIOBJIMBATh MPEANOYTEHUE CYyOTUTPOB WM NyOsKa B Pa3IMYHbIX pErHOHAX MUPA.

KiroueBble cjioBa: CyOTUTPBI, yOJIsSK, Pa3IMYHbIC BU/IBI IEPEBOTYECKIX TPaHCHOpPMAIIUH,
aJlpecaHT.

FEATURES OF TRANSLATION SUBTITLING OF MOVIES WITH
THE HELP OF SUBTITLES, USING SOME FILMS AS AN EXAMPLE

A.R. Nurmukhamedova, N.V. Maklakova

Kazan (Volga Region) Federal University, Kazan, Russia

Abstract. This article discusses the main methods of movie translation, including subtitling
and dubbing. The advantages and disadvantages of each method are investigated on the example of
specific movies. The lexical-semantic, grammatical and lexico-grammatical transformations used in
translating subtitles into Russian are analyzed. The most and least productive ways of translating
subtitles are identified, allowing translators to optimise their work and improve the quality of the
translation. In addition, the article explores the influence of cultural factors and national mentality
on the choice of translation methods for movies in different countries. Examples of how cultural
differences can lead to a preference for subtitling or dubbing in different regions of the world are
discussed.

Key words: subtitles, dubbing, different types of translation transformations, addressee.

B Hacrosimiee Bpems CyIIECTBYIOT ajJbTE€pPHATUBHBIE BapHAHTHI NEPEBOJA, HO
nepeBoa GUIBMOB C MOMOUIBIO CYOTUTPOB OCTAETCs MOIMYJISPHBIM METOJOM OJaro-
napsi psny OPEeUMMYIIECTB, IMOCKOJBKY CIPOC Ha BBICOKOKAYECTBEHHBIM NEPEBOJ

(UIBEMOB Ha pa3IMYHBIE S3bIKH, BKIIOUYAsl PYCCKUM, pACTET M3-3a MpOorpecca B TEXHO-
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Jorusx o0pabOTKH U IEMOHCTPAIIMU BUAEOMATEPUATIOB, a TAK)KE KOMMEPIIMATIU3AINU
MUPOBON KHHOWHIYCTPHH.

K BuzaM kuHEMaTorpaguueckoro nepeBoja OTHOCAT JTyOIUpOBaHUE — CIIOCOO
nepeBoja ¢puiabMa, Mpu KOTOPOM OPUTHHAIBHBIN 3BYK 3aMEHSAETCSI 03BYUKOM Ha Jpy-
roMm s3pike. ['ooca akTepoB AyONHPYIOT OpPUTHMHAIBHBIE T0JIOCA, CUHXPOHU3UPYS
CBOM JIBIDKEHUS C TyOaMmH MEepCOHa)Kel Ha 3KpaHe. DTO MO3BOJSET 3PUTENI0 Haca-
KIAThCsl PUIBMOM Ha POJHOM SI3bIKE, HE OTBIIEKAsICh HA UTeHHE CyOTUTpoB. [ly0Onu-
POBaHME YaCTO MCHOJB3YETCS Ui MAacCCOBOTO PACHpOCTpaHEHUs (PUIBMOB, TaK Kak
OHO JI€JIAE€T UX JAOCTYITHBIMU JJI IUPOKOU ayauTopuu. OJIHAKO y 3TOTO METOJA €CTh
U CBOM HenocTaTku. Hampumep, OHO MOXKET HMCKAa3UTh OPUTHMHAJIBHBIA 3aMBICEIN
¢unbMa, Tak Kak royioc n1y0iaepa MOKET HE COOTBETCTBOBATh XapaKTepy MEepCOHa)kKa
WM ero uHtoHauuu. Kpome toro, Ay0arMpoBaHue MOKET HapYIIUTh CHHXPOHHU3ALUIO
C IBKEHUSIMU TyO, UYTO MOKET BBITJISIETh HEECTECTBEHHO U OTBJIEKATh 3PUTEISL.

3akapoBbI MEPEBOJ, IIUPOKO WM3BECTHBIA KaK IYyOJSIK — MPOLIECC 3aMEHBI
OpPUTMHAJILHOTO 3BYKOBOT'O COIPOBOXKJIEHUS (PUJIbMa UM BUJIEO Ha MEPEBOJI HA JIPY-
roil s3pIK. OH OoT/IMYaeTcsa OT CyOTHTPOB TEM, YTO B HEM IEPEBOJ MPOUZHOCUTCS
npo(hecCHOHABHBIMU aKTepaMU O3BYUMBAHHUS U 3aIlMCHIBAETCS MOBEPX HCXOIHOIO
3BYKOBOT'O COIIPOBOXKJICHHUS.

[Ipouiecc nyOmsika BKIIOYaeT B ceOs:

- TPAHCKPUITLUIO HCXOJAHOTO TUAJOra;

- IEPEBOJ] TPAHCKPHUIILIMH HA LIEJIEBOM A3BIK;

- CHHXPOHM3ALMIO NEPEBO/ia C IBIKEHUSIMU I'yO aKTEpOB;

- 3aIIMCh O3BYYKH C aKT€paMU O3BYUUBAHUS;

- CMEUIMBAaHUE U CBEJICHUE MEPEBEJCHHBIX TUAJIOrOB C OPUTMHAIBHBIMU 3BY-
KOBBIMHU d(PerTamu.

3akagpoBblil MMEPEBOJ YacTO MCMOIb3YyeTCs B (PUIbMax, TEJEIIOY, JTOKyMEH-
TaJbHBIX (PUIIBMax M BUJIEOUTpax, 4TOObI CleNaTh UX JOCTYNHBIMHU JIJIs ayIUTOPHH,
HE TOBOPSLIEH HA UCXOTHOM si3bIke. OH MOMOTAET 3pUTEIISIM MTOTPY3UTHCS B UCTOPHUIO
Y HaclauThCs PUIBMOM WM BUJIE0, HE OTBJIEKAsICh HA YTEHHE CyOTUTPOB.

Pa3znuuHble ucTOpuyecKue U KyJIbTypHbIE PaKTOpbl 00YCIOBMIM (OPMHUPOBA-
HUE Pa3HBIX TPAJIUIINNA TiepeBojia PrIbMOB B pa3HbIX cTpaHax. Hampumep, B Poccun,
Opanunu 1 ['epmannn npeobdnanaer nyonuposanue, a B CIHA u Anrnuu Oonee pac-
MPOCTPAHEHO HUCHOJb30BaHUE CYyOTUTpPOB. ['ocymapcTBEeHHBIH KOHTPOJIb U LEH3Ypa
kuHomnpoaykuuu B CCCP npuBenu k ToMy, 4To 1y0JIHpoBaHUE cTano HOpMou. B pe-
3yapTaTe OblIa cPopMUpOBAHA CUJIbHAS INKOJIA JTyOJIsDKA, W 3PUTENH TPHUBBIKIH
CMOTpPETh MHOCTpaHHbIe (PUIbMBI B yOJIMpPOBAaHHON Bepcuu. B Hacrosiee Bpems B
Poccun n Ykpante HaOmogaeTcs mepexos K ayoispky ¢ cuaxponusanueit (lip-sync).
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B Ilosplie ucnonb3yroTcsl Kak AyOJIsK, Tak U CyOTUTpbI, B 3aBUCUMOCTH OT THIIA
ay/IMOBHU3YaJIbHOTO Marepuana. B benopyccuu cyOTUTpPBI MPUMEHSIOTCS PENKO, HeE-
CMOTpS Ha HAJIMYME JIBYX FOCYJapCTBEHHBIX S3bIKOB. BEIOOp MeTOAa epeBoia yacTo
3aBUCHUT OT S3BIKOBOI CUTyalMH. B IBYSA3BIUHBIX CTpaHax CyOTUTpPHI YaCTO KCIIONb-
3yI0TCS JUIsl OTOOpakeHUs1 000MX TrOCyAapCTBEHHBIX SA3bIKOB. CTpeMIIEHHE K 3KOHO-
MUHU TPUBOIUT K TOMY, uTO B benopyccuu 3apyOexHbie (GUIBMBI U 9acTh TEJIETPO-
OYKIMH 3a4acTyl0 MPUOOPETAIOTCS yKE NEPEBEICHHBIMU (B OCHOBHOM JyOIMpOBaH-
HBIMH) POCCHUICKMMU areHTCTBaMH, TaK KakK MOKYIKa FOTOBOrO MPOAYKTa 0oJiee BbI-
roJ{Ha, YEM CO3/IaHUE COOCTBEHHOI'O KaYE€CTBEHHOTO MEPEBO/IA.

Kak ny6nupoBanue, Tak U CyOTUTPBI UMEIOT CBOUX CTOPOHHUKOB U MPOTUBHH-
KoB. JlybnmupoBaHue obOecrneunBaeT KoM(popTHOe BocmpusTHe (Guiabma, MO3BOJISA
3pUTEIO0 COCPEAOTOYUTHCS HA CIOKETE, a HE OTBJIEKAThCS HA YTEHHE CYOTHUTPOB.
Poccuiickuit mepeBomgunk ¢unemoB JI. Bonomapckuii, Hampumep, CUMUTAET, YTO
B Poccun cyOTUTpBI HE MPWKWIKCH U3-32 HEPA3BUTOW NPHUBBIUKU yTeHUS. CTOpPOH-
HUKU CYyOTUTPOB, B CBOIO OYEPE/b, OTMEYAIOT, YTO 3TOT METOJ MO3BOJISET COXPAHUTH
OpUTMHAIBHOE 3BYyYaHUE TOJIOCOB AKTEPOB M O0Jiee TOYHO MepeaTh HIOAHCHI pedu
u uHTOHaruu. Kpome TOro, cyOTUTpBI HE OTBJIEKAIOT OT BU3YalIbHOW COCTABIISIIOIIEH
(¢uapMa 1 AA0T 3pUTENI0 BO3MOKHOCTh U3y4aTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK.

Beibop mexay nyomupoBaHMeM W CyOTUTpaMM YacTO 3aBUCHT OT JIMYHBIX
NpeaAnoyTeHuil U ocobenHocrer ¢unpMma. g GuaIbMoB ¢ OOIBIIMM KOJIHMYECTBOM
JTMAJIOTOB M CIIOKHBIM CHOKETOM JTyOJIMPOBAHHE MOXKET OBITH O0JIee MpeoYTUTEIIb-
HbIM, TaK KaK OHO IO3BOJISIET 3PHUTENI0O HE OTBJIEKATHCS HA UTEHHUE CYOTUTpPOB.
B ¢unbpmax xe ¢ BbIpa3UTETBHON aKTEPCKOW UTPOM WM OPUTHHAIBHBIM 3BYKOBBIM
oopMieHuEM CyOTUTPBI MOTYT OBbITh 0OJI€€ YMECTHBI, TaK KaK OHHM MO3BOJIAIOT CO-
XpaHUTh LIEJIOCTHOCTh OPUTHMHAJIBHOTO NpousBeAeHus. [lomumo obecniedyeHus: KoM-
dbopTtHOTO BOCHpUATHUS (PUIBMA, AYOJSK TaKkKe TMO3BOJSET MEPEBOJUYUKY TOTHO
Y TOYHO IIepefaTh CMBICIOBBIE, CTHIMCTUYECKHE U 3MOLIMOHAIbHBIE HIOAHCHI HCXO/-
HOTO TeKcTa. B ornmume ot ayOnspka, CyOTUTPBI HE CTOCOOHBI BMECTUTH BCe Oorat-
CTBO MH(OpPMALMH, MOCKOJIbKY KOJIMYECTBO CUMBOJIOB B CTPOKE U BpeMsl ee 0ToOpa-
KEHUS Ha SKpaHE OrPAHUYEHBI JUTUTENbHOCTHIO peruiuKku. [loaToMy nepeBoIUuK BbI-
HYXXJICH MOA0upaTh (Ppas3bl, KOTOPHIC 3pUTETH MOXKET OBICTPO MPOYUTATH U TOHATH,
YTO MOXKET MPUBECTU K YMPOIICHUIO U MOTEpPEe HEKOTOPHIX JIeTajeil U HIOAHCOB HC-
XOJTHOTO TEKCTA.

Takum 00pa3om, AyOIMpOBaHME MPEAOCTABISAECT MEPEBOAYMKY OOJBIIE BO3-
MO>KHOCTEW JJISl Mepefayl BCEX aCHEKTOB OPUTMHAIIBHOIO MPOM3BENCHHUS, BKIIIOUas
€ro CMBICJIIOBOE COJIEpKAHUE, CTHIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH W HAMOIMOHAJIBHYIO
okpacky. CyOTUTpBI ke, XOTs U MO3BOJISIIOT COXPAaHUTh OPUTHHAIIBHOE 3ByYaHUE IO-
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JIOCOB aKTEPOB, BHIHYKIAIOT MEPEBOYMKA UATH HA KOMIIPOMHUCCHI U COKpAIIaTh Ie-
PEBOJI, UTO MOKET MPUBECTU K MOTEPE YaCTH MH(POPMAIMH U CHIDKEHUIO XYI0XKe-
CTBEHHOU IeHHOCTH (puibMa. B oTnmdme oT AyOsspka, CyOTHUTPBI COXPAHSIOT XY/I0-
’KECTBEHHYIO I[EJIOCTHOCTh (UIIbMa, TO3BOJISIA OLICHUTh MAacTepCTBO aKTEPOB, UX T'O-
JI0Ca ¥ UHTOHAIMH. DTO OCOOECHHO BAXKHO HA KPYMHBIX KMHO(MECTUBAISX, T1e (Uilb-
MBI OOBIYHO AEMOHCTPUPYIOTCS Ha s3bIKE OpUTHHAjNa ¢ cyOoTtuTpamu. [lepeBoa Gpuib-
MOB C MOMOIIBIO CYOTHTPOB TaKke MMEET 00pa30BaTENbHYIO IICHHOCTH, IMO3BOJISSA
3pUTEINIO M3y4aTh MHOCTPAHHBIN S3bIK U 3HAKOMUTHCS C OPUTHHAIIBHBIM 3BYYaHUEM
dbunbma.

Henb3st 3a0b1BaTh, YTO KUHO SIBIISIETCS ayAMOBU3YaJIbHBIM HCKYCCTBOM, U J1y0-
JSDK, XOTS M HE YHUUYTOXKAET 3Ty BAXKHYIO COCTaBIIIOILYIO, BCE K€ BHOCUT CyIIe-
CTBEHHBIC M3MEHEHUS B MCXOAHBIN (QMIbM. AKTephl AyOIsishka HE MOTYT B IOJHOMN
Mepe nepeaarb poJid, MpeIoKEeHHbIe UM B opuruHaie. OHU M0-CBOEMY MHTEpIIpe-
TUPYIOT TEKCT U 00pa3bl, OITOMY X UTPa OTIMYAETCS OT UTPHI AKTEPOB OPUTHHATIA.
s obOecriedeHus] SKBUBAJCHTHOIO M aJE€KBAaTHOIO IEPEBOJA XYIOKECTBEHHOTO
¢buapMa Ha PYCCKUH SI3BIK C MOMOIIBI0 CYOTUTPOB MEPEBOAUMK UCTIONB3YET pa3ind-
HbI€ BHJIbI TpaHC(HOpPMAIUi: JTEKCUKO-CEMaHTUYECKUE, TPaMMaTUYECKUE U JIEKCUKO-
rpammarnudeckue (mo knaccudukanuu B.H. Komuccaposa).

PaccmoTpum Kaxayro U3 3TUX Tpanchopmanuii 6osaee nogpooHo.

Jlekcuko-ceMaHTUYEeCKUE TpaHCc(opMay BKIIOYAIOT 3aMEHYy CJIOB U BBIpa-
KEHHM MCXOHOTO TEKCTa Ha MX SKBUBAJICHTHI B s3blke mepeBoaa. [Ipu sTom mepe-
BOJYMK MOJKET HCIIOJIb30BATh Pa3IMYHbIC MPUEMBI, TaKHEe KaK MOJA00p CMHOHUMOB,
aHTOHUMOB, ONTUCATENIbHBIX 000POTOB U T.JI.

['pammaTHdeckne TpaHCPOpMAIMK CBSI3aHBI ¢ U3MEHEHHEM TIpaMMaTHYeCKOU
CTPYKTYpbl UCXOJHOro Tekcra. Hampumep, nepeBoauuK MOKET MU3MEHUTH MOPSIOK
CJIOB, WCIOJIb30BaTh JIPYTHe BPEMEHA WM 3aJI0TH TJaroyioB, N3MEHHUTDH MaJeKH Cy-
IIECTBUTENBHBIX U T.1.

Jlexcuko-rpaMmaTHyeckue TpaHchopMaluy MPeACTaBISIOT cOO00N codyeTaHue
JIEKCUYECKUX U TPaMMAaTHUYECKUX TpaHC(HOpPMAIIHiA.

[lepeBoquuK BHIOMpAET TOT WJIM MHOM BHUJ TpaHCPOPMAIMH B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTEKCTa U HEOOXOJIMMOCTH TepefiaTh CMBICT U CTUJIb UCXOAHOTO TeKCTa HanboJiee
TOYHO U aJIeKBATHO.

Takum oOpa3om, CyOTUTpPBI TIO3BOJISIIOT COXPAHUTh XYJI0’KECTBEHHYIO I1€JIOCT-
HOCTh (pUIIbMA, TIepeIaTh MACTEPCTBO aKTEPOB U 0OECTICUUTH 00PA30BATEIBHYIO 1ICH-
HOCTB JIJIs1 3puTelisa. HecMoTps Ha TO, 4TO AyOJsiK MOXET ObITh Oojiee KOMMDOPTHBHIM
IUI BOCTIPUATHS, CYOTHTPBI OCTAIOTCSI HE3aMEHUMBIM WHCTPYMEHTOM MJI TeX, KTO
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XOYeT HACIAIUThCS (PUIBMOM B €r0 OPUTMHAIBHOM BHJIE U MOJIYYHUTH Oosiee riy0o-
KO€ TTIOHUMAaHHUE €r0 XY0’KECTBEHHBIX M KYJIBTYPHBIX aCIIEKTOB.

Jlekcuko-cemanmuueckue 3amensl

Monyasiuust

Bun nekcuko-ceMaHTHYECKOW TpaHcpopMalluu, MpU KOTOPOW CIIOBO WJIU BbI-
pakKeHNE MCXOTHOTO TEKCTa 3aMEHSETCS] Ha JAPYroe CIIOBO WJIM BBIpaXCHHE C OJIH3-
KHUM, HO HECKOJIbKO N3MEHEHHBIM 3HAYCHHUEM.

Monynsiust 9acTo MCIMONIB3YeTCs JIsi TOTO, YTOOBI CAENaTh MEePEeBOJA CTUIIH-
CTUYECKM WJIA 3MOIIMOHAJIBLHO COOTBETCTBYIOIIMM MCXOJHOMY TekcTy. Hampumep,
€CT B MCXOJIHOM TEKCTE HCIOJB3YETCS BO3BBINICHHBINA S3BIK, TIEPEBOTUYUK MOXKET
MCIIOJIb30BaTh OoJiee (popMabHbIe WM JTUTEPATYpHBIEC ClIOBa B nepeBojie. Hamportus,
€CJTM MCXOMHBIA TEKCT HAMKCAH B Pa3rOBOPHOM CTHIIC, TIEPEBOIUYHUK MOKET HCIOJIb-
30BaTh OOJIEE MPOCTHIE U MOBCETHEBHBIE cIoBa. [IpuBeaemM mpumMepsl UCTIOIb30BaAHUS
MOMYJISIIIAY TIPH TIEPEBO/Ie CYOTUTPOB HA MPUMEPE XYI0’KECTBEHHBIX (DPHUITHMOB.

duneMm: “The Shawshank Redemption” (1994)

OpurunanbHas dpaza: “Hope is a good thing, maybe the best of things, and no
good thing ever dies.” TlepeBoa ¢ ucnosb3oBaHueM Moy siun: «Hanmexma — 310
XOpOIII0, MOKET OBITh, CAMOE JIyUIliee M3 BCETO XOPOIIETO, a BCE XOPOIIee HUKOTIA
HEe ymupaeT». B 3ToM npumMepe 3HadeHue cioBa “hope” B opurnHaie pa3BuBaeTcs B
MIEPEBOJIC B MOHATHE «CaMOE JIyIllee U3 BCETO Xopomreroy. JlIorndeckas CBsi3b MKy
JBYMSI 3HAUCHHSIMU COXPAHSAETCS, MOCKOJbKY HaJIekKa 4acTO PacCMaTpPUBACTCS Kak
OCHOBA BCEX IMOJIOKUTEIHHBIX KaueCTB.

dunem: “The Godfather” (1972)

OpurunanbHas ¢paza: “l 'm gonna make him an offer he can 't refuse.” Ilepe-
BOJI C MCIOJIb30BaHUEM MOJIYJISAIUU: «S cienar eMy MpeyiokKeHue, OT KOTOPOro OH
HE CMOJXKET O0TKa3aThCs». B aToM mpumepe 3Hauenue ¢passl “an offer he can’t refuse”
B OPUTHHAJIC MOJYJIUPYETCS B «IPEUIOKEHUE, OT KOTOPOTO OH HE CMOXKET OTKa3aTh-
cs» B mepeBojie. Jlormdeckast CBS3b COXpaHAETCS, TTOCKOJIBKY 00a BBIpAKEHUS Tepe-
JAI0T U0 HEOJIO0IMMOTO MPE/I0OKEHHUS.

Konkperuzauus

Bun nekcuko-cemanTHdeckoil Tpancopmaiuu, mpu KOTOpoi obiee uiu aod-
CTPAKTHOE CJIOBO MJIM BBIPOKCHHE UCXOTHOTO TEKCTA 3aMEHSETCS Ha 0oJiee KOHKPET-
HOE WM AeTaiibHoe. KoHKpeTu3amus 9acTo UCIOIb3YeTCs JUIsl TOrO, YTOOBI CAENaTh
nepeBoj Oojee sspkuM U oOpa3HbiM. Hanpumep, eciu B UCXOJJHOM TEKCTE UCIOJIb3Y-
eTcsi MeTtaopa WM CpaBHEHHUE, MEPEBOAUYUK MOXKET MCIOJIb30BaTh 00Jiee KOHKPET-
HbIE CJIOBAa WJIM BBIPAKEHMS, UTOOBI cliesiaTh 00pa3 0oJiee MOHATHBIM U 3alIOMHUHAI0-

OIUMCH.
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duneMm: “The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring” (2001)

Opurunanehas dpasza: “l will not say: do not weep; for not all tears are an
evil.” TlepeBo1 ¢ MCMOJIB30BAHUEM KOHKPETHU3AIUK: «S1 He CKaxy: He Tuiadb, OO HE
BCE CJe3bl 3710». B 3TOM npumMepe cioBo “tears” B opuruHaie, KOTOpoe UMEET IIUPO-
KO€ 3HAYEHHUE «CJIE3bDY, KOHKPETU3UPYETCS B MEPEBOAE KaK «CIE3bl 3JI0», UYTO MOJ-
YEpKUBAET HEraTUBHBIN ACMEKT CIIE3.

®dunpMm: “The Matrix” (1999)

OpurunanbHas ¢pasa: “Ignorance is bliss”. TlepeBoy ¢ ucmonbp30BaHUEM KOH-
kpetusanuu: «He3nanue — 310 OGiarogarey». B aTom npumepe cioBo “bliss” B opuru-
HaJje, KOTOPOE UMEET NIMPOKOE 3HAUEHHE «OJaKEHCTBOY», KOHKPETU3ZUPYETCS B IIEpe-
BOJI€ KaK «0J1aro/1aTey, 4TO NOJYEPKUBAET PEIUTHO3HBIN acleKT O1aKeHCTBA.

I'enepanmuzanus

Bun nexcuko-ceMaHTHuecKo TpaHchOpMaIiu, pU KOTOPOH KOHKPETHOE WU
JETAIbHOE CJIOBO WJIM BBIPAKEHUE UCXOJAHOI0 TEKCTa 3aMeHsIeTCs Ha OoJiee oluiee nin
abctpakTHoe. ['eHepann3alus 4acTo UCHOIb3YETCs AJIsl TOTO, YTOOBI CIeNIaTh EPEBO
0osee KpaTkuMm U 00001IeHHbIM. Hampumep, eciii B UCXOJHOM TEKCTE MPUBOIUTCS
JUIMHHBIA CHHUCOK JeTaliell, MepeBOJUMK MOXKET HCIIOJIb30BaTh Oosiee 0o0Iue ciioBa
WM BBIPAXKEHUS, YTOOBI IIEpeaTh OCHOBHYIO CyTh 0€3 M3IUIIHUX OJIPOOHOCTEN.

duneMm: “The Godfather Part 11” (1974)

OpurunansHas ¢paza: “Keep your friends close, but your enemies closer”.
ITepeBon ¢ ucroap30BaHUEM TeHEpaIM3aluu: «Jlepxu apy3eit O0J13K0, a Bparos erie
ommke». B 3TOM mpumepe ciioBocodeTanue “your enemies” B opuUTrHHAJE, KOTOPOE
MMEET y3K0€ 3HaUeHHE «TBOM Bparm», 0000I1aeTcs B IEPEBOE KaK «Bparuy», 4ro mne-
penaet 0oJiee MUPOKYIO UACHO JTIOOBIX BparoB, HE3aBUCUMO OT UX OJIM30CTH.

I'pammamuueckue mpancghopmayuu

Jloc/10BHBIN MEepeBoj

Bun rpammatndeckoil Tpanchopmaiuu, mpyu KOTOpOH CTPYKTypa MpesjioxkKe-
HUS B MEPEBOJE MOJHOCTbIO COOTBETCTBYET CTPYKTYpE MPEMJIOKEHHS B MCXOIHOM
TeKCTe. JJOCIIOBHBIN NEPEBOJL YACTO UCHOJB3YETCA B TEXHUUECKHUX WIIU IOPUANYECKUX
TEKCTaxX, I/I€ TOYHOCTh Nepeaadyd WH(POopMaluu SBISETCS MEPBOCTENEHHON 3a1adeil.
OpnHako B XyAOKECTBEHHBIX TEKCTaX JOCIOBHBIM MEPEBOJA MOXKET 3BydaTh HEECTe-
CTBEHHO WJIM HETIOHSTHO JIJIl HOCUTEJIEH LIEJIEBOTO S3bIKA.

dunem “Pulp Fiction” (1994)

B nuanore nByx mnepcoHaxei 3By4HT (pasa Ha anrimickom: “I’'m sorry, did |
break your concentration? ” Jlns cyOTHTPOBOIO MepeBoja Ha PyCCKHM S3bIK OBLT HC-
MOJIb30BaH JIOCJIOBHBIM BapuaHT: «lIpocturte, s Hapylua Ballle COCPENOTOUYEHUE?»
HecMoTpst Ha TO, 4TO AOCIOBHBIN MEPEBOJ MOXKET 3By4aTh HE COBCEM €CTECTBEHHO
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Ha PYCCKOM, B IAHHOM CJIy4a€ OH IIOMOI' COXPAaHUTh XapAKTEPHYIO MaHEPY peUH Iep-
COHaXka. 3J€Ch JOCIOBHBIM MEpPEBOJ CyOTUTPOB MO3BOJIMII COXPAHUTh y3HAaBAEMbIC
LUTAThl U KYJbTYPHBIE OTCBHUIKH, YTO BAKHO JIJISl MMOKJIOHHUKOB JAHHBIX KYJIbTOBBIX
(buIbMOB.

YjieHeHUe MpeaJI0KeHU

Bun rpammaTtudeckoi Tpancopmamuu, mpu KOTOPOM JJIMHHOE WU CIO0XKHOE
NPEIJIOKEHNE B UCXOJIHOM TEKCTe pa30uBaeTcsd Ha JBa WM 0ojiee KOPOTKUX U MPO-
CTBIX MPENIOKEHUI B niepeBojie. YlIeHeHHe MPEeIOKEHUN YacTO UCIIONb3YETCS IS
NEPEBOJA CIIOKHBIX TEKCTOB, TAKMX KaK FOPUANYECKHE JOKYMEHTHI WJIM Hay4YHBIC
ctatb. OHO TaK)XK€ MOXKET HCIOJIb30BAThCA JUISl TOTO, YTOOBI C/IeTaTh MepeBo1 Ooee
MOHSTHBIM JUId YuTaTeseld ¢ Oojiee HU3KUM YPOBHEM BIIQJICHUS SI3bIKOM. UneHeHue
MPEIJIOKEHUS] TPUMEHSIETCS, KOTJa B HCXOJHOM IHPEIJIOKEHHH COJEPKUTCS He-
CKOJIBKO CAMOCTOSITENIBHBIX MBICIEH WM IEWCTBUI, KOTOPBIE JJOTUYHO Pa3JeiIuTh Ha
OTIENbHbIE MpeIokeHuss. Takoil MoaxoJ MOMOraeT YJIy4YlIUTh YHWTAa0EIbHOCTh U
BOCIPUATHE TEKCTa, OCOOEHHO B T€X CIyyasiX, KOIJla OPUTMHAIbHOE MPEI0KEHHUE
OBLJIO CIIMIIKOM TPOMO3JKUM HIIM CJIOXKHBIM ISl BocnpuaThs. UneHeHue npeayioxe-
HUH — 3TO Ba)kHas MEepeBOUYECKasl TEXHHUKA, TO3BOJIAIONIAs TpaHC(HOPMUPOBATh CUH-
TaKCUYECKYI0 CTPYKTYpYy TEKCTa il 0oJjiee aJeKBaTHOM Mepefadyd CMbICIA U CTHIIA
Ha S3BIKE IEPEBOJA.

®duneMm “The Shawshank Redemption” (1994)

B opurunane 3Byuut dpasza: “l have to remind myself that some birds aren’t
meant to be caged. Their feathers are just too bright. ” ITpu nepeBoae nns cyoTurpon
3TO MpEeASIoKEHUE OBLIO pa3JesIeHo Ha JiBa: « S JOKEeH HalloMUHATh ce0e, 4TO HEKO-
TOPBIM NITULIAM HE CYKJIEHO OBITh B KJIeTKE. VX Tephs CIUILIKOM SIPKHE».

dunsm “The Fellowship of the Ring”

B oxHoit u3 crien nepconax npousnocut: “All we have to decide is what to do
with the time that is given us.” B cyOTHTpOBOM mepeBojie 3TO MPEIOKEHUE OBLIO
pazzieneHo cienyromuM obdpa3zoMm: «Bce, yTo HaM HY>KHO PElIUTh — YTO JIeJaTh CO
BpEMEHEM, KOTOpoe HaMm JaaHo». CoeluMHEHUe MpenIoKEHUI MpelcTaBiIsieT coOoit
METOJI TIEPEBO/JIa, MPEoOPa3yIOIUi CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTYPY MCXOJHOTO TEKCTa.
B sToMm cnyuae aBa MpoCTHIX MpenioKeHUs: 00BEAUHAIOTCS B OHO CIOXKHOE, 00pa-
3ys 00paTHYIO TpaHCHOPMALIMIO IO OTHOIIEHUIO K PA3eICHHUIO.

®unsM “Pulp Fiction” (1994)

B opurunaie 3ByuuT aBa npemioxenus: ‘The path of the righteous man is be-
set on all sides by the iniquities of the selfish and the tyranny of evil men. Blessed is
he who, in the name of charity and good will, shepherds the weak through the valley
of the darkness.” B mepeBoze i CyOTHTPOB 3TH JABa MPEIOKEHUS ObLTH 00bEIM-
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HEHBI B OJHO: «HyTB MpaB€aAHOI0 4YCJIIOBCKA OKPYIKCH IIOPOKAMH 3IOMCTHYHBIX H
37BIX JIFOZICH, HO OJIarOCIOBEH TOT, KTO BO MMsI MUJIOCEPIUsl U JOOPOH BOJH BEAET
CJIa0BIX CKBO3b TbMY».

®dueMm “Inception” (2010)

B onHO# U3 CIieH IMepCcoHaX MPOU3HOCUT JABE KOPOTKHE (pasbl: “I’'m going to
sleep now. You should get some rest t00.” B cyOTHTpOBOM mepeBOIC TH JBA HPEI-
JIOKeHUsI OBLIM O0BEMHEHBI B OJHO: «S ceiiyac momay crarhb, U T€OE TOXKE CTOUT
OTAOXHYTb).

I'pammaTnuyeckne 3aMeHbl — CIIOco0 TepeBojia, TP KOTOPOM TI'pamMMaTHye-
CKasa €IHHIa B HUCXOIAHOM S3BIKEC npeo6pa3yeTc;1 B CAMHHUIY B A3BIKC IICPCBOA
C ApyIruM rpaMmMaTHi4CCKUM 3HAYCHUCM. OI[HI/IM n3 Hauboiiee PacipoCTpaHCHHBIX
BHAOB I'paMMAaTHUYCCKUX 3aMCH ABJISICTCA 3aMCHA 4aCTHU PCUM. 910 ACJIacTCs OJId TOroO,
YTOOBI CACIIaTh IICPCBOI 0o0JIee €CTECTBEHHBIM M COOTBCTCTBYIOIIMM HOPMaM ILCJIC-
BOrO s3bIka. OHUM U3 HauboJiee paclpoOCTPAHEHHBIX BUJIOB IPaMMaTHYECKOM 3ame-
HBI ITPpH IICPCBOAC ABJIACTCA 3aMCHA YaCTHU pCUU, HAIIPHUMCP:

a) 3aMeEHa CYIIECTBUTCJIBHOI'O Ha 1J1aroJi

3amMmeHa CYIICCTBUTCIILHOI'O HA I'JIaroJi Imo3BOJIACT IICPCBOAYUKY CACIIATDH IICPC-
BOJ 0oJiee eCTECTBEHHBIM U JAUHAMHWYHBIM, COXpPaHsiAd IIPpU 3TOM OCHOBHOC 3HAYCHHUC
u COO6HI€HI/IG HCXOAHOI'O TEKCTA. BoT Heckobpko IMIPpUMCPOB 3aMCHBI CYIIICCTBUTCIIb-
HOI'O Ha rjiaroJi:

dunbpm “Awakenings” (1990)

Opurunai: “The patient’s recovery was remarkable.” TlepeBoxa: «IlammeHt
IIOPAa3UTCIILHO 6I>ICTp0 BOCCTAaHOBWICS». B JaHHOM ClIydac CYHICCTBUTCIIBHOC
“recovery” B OpHUIMHaj€ 3aMEHEHO TJIArojOM «BOCCTAHOBWJICS» B IEPEBOJE, UTO
IIO3BOJINJIIO 60)’[66 TOYHO M CCTCCTBCHHO IICPCAAaTb CMBICJI BLICKA3bIBaAHM .

dunem “American Beauty” (1999)

Opurunan: “The sudden death of his neighbor was a shock to the community.’
IlepeBon: «BHe3amHasi cMepTh €ro cocefa MIOKUpOBaia BCE COOOIIECTBO». 37€Ch

s

cymiectBuTenbHOe “death” TpaHchOpMHUPOBAHO B IJ1aroJl «IIOKHPOBAJay B MEPEBO/IC.
Takas 3aMeHa 4acTH pedd JesaeT MepeBoj; 0ojee KOMMAKTHBIM M JUHAMUYHBIM 110
CPaBHEHHUIO C JJOCJIOBHBIM MEPEBOJAOM.

B o0oux mpumepax 3aMeHa CYIIECTBUTEIBLHOTO Ha IJaroj Mo3BoJiujia yiIyd-
IIUTh TPAMMATUYECKYIO CTPYKTYpPY MPEIIOKCHUN B TEpeBOje, CAENIaB UX Ooiee
€CTEeCTBEHHBIMU U TOHSATHBIMU ISl 3pUTENS. DTOT IPUEM SIBJISIETCS PAaCIIPOCTPAHEH-
HBIM B TIPAKTUKE MEPEBOIa CYOTUTPOB Xy I0KECTBEHHBIX (DHIIEMOB.

0) 3aMeHa NPWIAraTeJIbHOI0 HA IJ1AroJI

Poman “Pride and Prejudice”

&3



Opurunai: “Elizabeth was surprised by his polite behavior.” TlepeBoa: «mu-
3a0eT yIuMBUJIACh €r0 BEXKIMBOMY MOBEIACHHUIO». B MaHHOM ciydae mpuiaraTelibHOe
“polite” B opurrnHaie 3aMEHEHO TJIarojoM «YJIUBWIACHY» B IepeBoje. Takas TpaHc-
dbopMmarius mo3BossIeT 0ojiee JUHAMHYHO TMepeaaTh CMBICH MPEIVIOKEHNUS U U30€KaTh
IPOMO3JIKON KOHCTPYKIIUU C MPUJIAraTesIbHbIM.

dueMm “The Shawshank Redemption” (1994)

Opurunan: “Andy was hopeful that his plan would succeed. ” [TepeBoa: «DHau
HAJCSUICSA, YTO €ro IUTAaH yBEHYaeTcs ycIexomy». 3iaech mpuiaratenbHoe “hopeful”
B OpUTHHAJIE MPeoOpa30BaHO B IJIAr0J «HAJEICS» B MepeBoje. Takas 3aMeHa 4acTH
pedu Jenaer nepeBoj 0ojee JJAKOHUYHBIM U €CTECTBEHHBIM, Y€M JIOCIOBHBIN Tepe-
BOJI C UCTIOJIB30BAHUEM MPUIIATATEIBHOTO.

B o0oux mpumepax 3amMeHa IpUiaraTteIbHOro Ha TJIaroji Mo3BOJIWJIA CHENaTh
nepeBoji 0ojiee KOMMAKTHBIM U CTHJIMCTUYECKH TAPMOHUYHBIM. DTOT MPUEM YacTO
HCITOJIB3YETCS MPHU TIEPEBOJIC XYA0KECTBEHHOM JTUTEPATYPhl M KHHO(PHUIHBMOB, TOMO-
ras aJlanTUPOBATh IPaMMAaTHUYECKHUE KOHCTPYKIIMHM K HOpMaM MEPEBOSIIETO S3bIKA.

duneMm: “Inception” (2010)

Hcxonusie cyotutpel: “He began to doubt his own reality.” IlepeBenenubie
cyoTutpsr: «Ero comHeHUsI B COOCTBEHHOM peaTbHOCTH HAYAJIHCHY.

duneMm: “Interstellar” (2014)

Hcxonusie cyotutpsr: “They continued to search for a habitable planet.” Ile-
peBenieHHbIe CYOTUTPBI: « X MOMCK MPUTOTHOM JIs dKU3HU TIAHETHI MPOAOIHKAIICS).

B) 3aMeHAa IJ1arojia Ha CyllecTBUTEe/IbHOe

®dunsm “The Gentlemen” (2019)

OpurunanbHblil TekcT: “He’s going to be a huge problem for us.” IlepeBon:
«OH craner OoibIION TpoOIEeMON aisg Hacy. B opurmHane MCHonb3yeTcsl riaroi
“going to be”, uyro o3HauaeT «OymeT». B mepeBoje 3TOT riarojl 3aMEHEH Ha CyIe-
CTBUTEJIbHOE «IpoOsiemMa». 1o nenaer (pazy Oosee JTaKOHUYHOM, COXpaHss Mpu
ATOM €€ CMBICI U UCTIONIB3Ysl 00Jiee yCTOMYMBOE BBIPAXKEHHE B PYCCKOM SI3BIKE.

®dunbm: “Inception” (2010)

Opurunanbhblii Teket: “l need you to do me a favor.” IlepeBoa: «MHe Hy»KHa
TBOSI ITOMOIIIb». B opurunaie ucrnons3yercs riaroi “do me a favor” («caenath MHe
onomxeHue»). B neperoje sta ¢paza 3aMEHEHa Ha «IOMOIb», UTO 0OoJyiee yI00HO
JUTSL BOCTIPUSITUSL HA PYCCKOM SI3BIKE U COXPAHSET CMBICT (hpasbl.

3amMeHa rJ1aroyia Ha CyIIeCTBUTENbHOE ABIIsIETCS Y(PPEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM B
MepeBojie CyOTUTPOB, €CIIM OHA HE HApPyIIAeT CMBICIIA M CTWISA OpWUTHHANA, a TakK-
e CIOoCOOCTBYyeT 0ojiee €CTECTBEHHOMY 3BYUaHHIO IE€PEBEACHHOTO TEKCTa.
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Jlexcuko-cpammamuueckue npeodpazosanus

AHTOHUMHMYECKHUI NePeBO/

Bun nekcuko-cemMaHTHYECKOW TpaHcpopMalluu, MpU KOTOPOW CIIOBO MJIU BbI-
pakK€eHHE B UCXOJHOM TEKCTE 3aMEHSETCA Ha €r0 aHTOHUM (CJIIOBO C IPOTHUBOIIOIOXK-
HBIM 3HAY€HUEM) B MEpPeBOJie. AHTOHUMUYECKHUIN MEPEeBOJl YACTO UCIOJIb3YETCs AJis
CO3JaHMUsl KOHTpAacTa WM MOAYEPKUBAHUS ONPEIEICHHBIX UACH WK 00pa30B B TEK-
cte. Hanmpumep, B npemnioxkennn «OH ObUT 04€Hb JOOPHIM YEIOBEKOMY CIIOBO «J100-
PBII» MOKHO 3aMEHHUTH Ha «3JI0¥» B NEPEBOJIEC, YTOOBI cO3AaTh 00jiee CHUIIbHBIN KOH-
TPacT ¥ NOAYEPKHYTh PE3KYIO MEPEMEHY B XapaKTEPE MEPCOHANKA. AHTOHUMUYECKUI
MEPEBOJT TAKXKE MOXKET HUCIIOIB30BATHCS ISl CO3/aHMSI UPOHUM WK toMopa. OJIHaKo
IIEPEBOIUMK JOJDKEH MCIOJIB30BaTh AHTOHUMHUYECKUIN IIEPEBOJ C OCTOPOKHOCTHIO,
yTOOBI HE HMCKA3WTh CMBICI MCXOJHOI0 TeKcTa. BakHO, YTOOBI 3aMEHEHHOE CJIOBO
WM BBIPAXXEHUE MEPEJABANO Ty K€ CaMyl0 OCHOBHYIO HJICI0, YTO U HMCXOAHOE, HO
IIPU 3TOM CO3/aBaJIO KeJaeMbli 3PQPEKT KOHTpacTa, MOAYEPKUBAHUS WIIM UPOHHH.
AHTOHUMUYECKUN TIEPEBOJT MOKET OBITh MOIIIHBIM UHCTPYMEHTOM B apceHale mepe-
BoAquKKa. OH MO3BOJISIET MEPEBOAUHUKY CO3/4aBaTh KOHTPACT, OJUEPKUBATH OIpeEse-
JIEHHBIE UJIEU WK 00pa3bl U 100aBJISATH HPOHUIO WM IOMOP B riepeBo. OHAKO Baxk-
HO HCIIOJIb30BaTh 3TOT IPUEM C OCTOPOKHOCTBIO U YOEAUTHCS, YTO 3aMEHEHHOE CIIO0-
BO WJIM BBIP@KEHUE TOYHO IIEPENAET OCHOBHYIO UCK MCXOAHOro Tekcra. Kpome To-
ro, aHTOHUMHUYECKUI TEePEBOJ] MOXKET OBITh 0COOCHHO A(PPEKTUBEH MpPU MEPEBOJIC
TEKCTOB, KOTOPBIE UCIOJB3YIOT KOHTPACT WJIM HPOHUIO B KAUECTBE JIUTEPATYpPHBIX
npuemMoB. Hampumep, npu mnepeBojie CapKacTUYECKOrO0 TEKCTa MEPEBOAUYMK MOXKET
UCIIOJIb30BaTh AHTOHUMUYECKUN TEPEBOJ, YTOOBl COXPAHUTh HPOHUIO HMCXOJIHOTO
TEKCTa U IepeaaTh €€ HEeJIEBOU ayJUuTOPHH.

®unbm: “The Dark Knight” (2008)

Hcxonusie cyotutpel: “I¢’s not who you are underneath, but what you do that
defines you.” TlepeBenennnie cyOTuTphl: «Tebs ompesenseT HE TO, KTO Thl €CTh
BHYTpPH, a TO, UTO ThI JICJIACIIIbY.

®wibMm: “Inception” (2010)

Hcxonusie cyoTutpel: “You are waiting for a train. A train that will take you
far away.” IlepeBenennbie cyOTHTpBI: «ThI kmens moe3a. [loesnm, KOoTopelid yBe3er
TeOS JAIIEKOY.

OnucareJibHbIH NEPEBOJL

OnucaTenbHbIA MEPEBOJ], TAKKE U3BECTHBIA KaK SKCIUIMKAIUS, SBIISAETCS JIeK-
CUKO-TpaMMaTH4YeCKON TpaHcopMaiuend. B 3ToMm ciyuae iekcudeckas equHuIa UC-
XOJTHOTO $3bIKa 3aMEHSIETCSl CJIOBOCOYETAHHEM Ha IMEPEBOJIIEM S3bIKE, KOTOPOE
pacKpbIBaeT e€e 3HaueHHe, MpeAocTaBisis 6osee noapooHoe 00BICHEHNE WK ONpee-
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nenue. Takum oOpa3oM, 3HAUEHHUE HMCXOJHOW €IMHUIBI CTAHOBUTCS 0OJEe SICHBIM
Y TIOHATHBIM JUJISL YU TATEIIS [IEPEBOAA.

®duneM “E.T. the Extra-Terrestrial” (1982)

OpuruHaiibHBIN TekeT: “He'’s going to be okay. He’s going to be okay.” Omm-
cartenbHbll nepeBoq: «OH Oyner B mopsake. Bece Oymer xopomo». OObsicHEHHE:
B opurunane ¢pasza moBTOpsETCS ABaXIbI, YTO MOAUYEPKUBAET TPEBOTY U HACKIY
repouHu. B onmcarenbHOM mepeBojie 3Ta SIMOLUMOHANIBHASL OKpacKa IepeaaHa He I0-
BTOpEHHEM, a U3MEHEHHUEM ciioBocodetanus “‘He’s going to be okay” na «Bce Oyzaer
XOpOLIO». DTO MO3BOJISIET U30€XKATh JIMIIHETO MOBTOPEHUSI B CyOTHTpaxX, COXpaHss
IIPU STOM SMOIIMOHAIBHYIO COCTABIISIONIYIO (Ppa3bl.

dunsm: “Inception” (2010)

OpuruHanbHbli Teker: “It’s a dream. It’s just a dream.” OnwucarenbHbIH TTe-
peBoa: «9T0 coH. Bee 3To — TOJIBKO COH». 31€Ch UCIIOJIB3YETCSI ONMCAHUE COCTOSIHUS,
B KOTOpOE Torpyskaetcst nepconax. @paza “It’s just a dream” mepeBenena kak «Bce
3TO — TOJIBKO COH», YTO 0OoJiee 00pa3HO U 3MOLMOHAIBHO MEPEAAET OLIYIIEHUE Hepe-
aIbHOCTH, CBOMCTBEHHOE CHY. OmnucarenbHbI MepeBo] B CyOTUTpax AOHKEH ObITh
BBITNIOJTHEH TaKUM 00pa3oM, 4TOObI OH ObUI MOHSTEH 3pUTEINI0, HE HCKa)Kajl CMBICI
OpUTMHaNa W TepelaBall dMOLMOHANBHBIN 3apsa. OH JOKEH OBbITh JAKOHUYHBIM
Y MaKCUMaJbHO NPUOIMKEHHBIM K CTUJII0 OpUTHHAJA.

Komnencanusi B nepeBojie — 3TO CTpaTerusi, pu KOTOPOH NEePeBOIUMK 100aB-
JSIET WM U3MEHsIET MHPOPMAIMIO B MEPEBOJIE, YUTOObI KOMIIEHCUPOBATh MOTEPU WU
HETOYHOCTH, BO3HMKAIOIIME MPU MEPEBOJE UCXOIHOTO TekcTa. KoMmmeHcanus 4acto
UCITIOJIB3YETCS B CIIEAYIOIIUX CIIyqasiX:

- Korna B 11e51€BOM $I3bIKE HET TOYHOI'O SKBUBAJIEHTA JUJISl CJIIOBA WJIM BBIpaxe-
HUS B HCXOJTHOM SI3BIKE.

- Korga kynbTypHblE WM KOHTEKCTYAJIbHBIE PA3NIHUUS MEXKAY HCXOJHBIM
Y LEJIEBBIM SI3bIKAMHU JENA0T IPSIMOU MEPEBO HEBO3MOXKHBIM TN HEMIOHSTHBIM.

- Korna nepeBoguuk CUUTAET, UTO ONPEIACICHHbIE JETaTN WM HIOAHCHI UCXO/-
HOTO TEKCTa BaXKHBI JIJI1 IOHUMAHMS, HO UX HEBO3MOJKHO II€peaTh HANPSMYIO B IIe-
peBoje.

KoMrieHcanmst — 3T0 BakHasi CTpaTervsi, KOTOPYIO IMEPEBOAYUKU MOTYT HC-
MOJIb30BaTh Il OOECHEYeHHs] TOTro, 4YTOObI MepeBOJ ObUI TOYHBIM, MOHSITHBIM
Y KyJbTYPHO COOTBETCTBYIOIIMM. OHa MO3BOJISIET MEPEBOAYMKAM BOCHOJHATH IPO-
0eJibl 1 HETOYHOCTH, BO3HUKAIOUIUE MPU MEPEBOJIE, U MepeaaBaTh BaXKHbIE JETAU U
HIOAHCBI HCXOJHOI0 TeKCTa. OJHAKO BAXKHO HCIIOJIB30BAaTh KOMIIEHCAIMIO C OCTO-
POKHOCTBIO U TOJBKO TOI/Ia, KOT/Ia 3TO HEOOXOAUMO JIJIsi COXPAHEHUS CMbICTIa U 11e-

JJOCTHOCTHM HMCXOJHOI'O TCKCTA. CnumkoM OOJIBIIIOE MCHOIL30BaHUE KOMIICHCAaIIUH
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MOXET MNPUBECTU K TOMY, UTO MEPEBOJ CTAHET HETOYHBIM WJIM HUCKaKeHHbIM. Kpome
TOT0, MIEPEBOTUMKH JTOJKHBI YUUTHIBATh KYJIbTYPHBIE U KOHTEKCTyalIbHbIE Pa3IUUMs
MEXy UCXOOHBIM M LEJIEBbIM A3bIKAMH IPU UCIIOIb30BaHUU KOMIIEHcauuu. To, 4To
MOET OBITh TIPUEMJIEMBIM B OJTHOW KYJIBTYPE, MOKET OBITh HETIPUEMIIEMBIM B JIPY-
roii. [ToaToMy mepeBOAUMKHN JOHKHBI 00J1a]aTh OOIIMPHBIMYU 3HAHUAMH KaK HCXOJ-
HOTO, TaK W IIEJIEBOTO SI3BIKOB M KYJIBTYP, YTOOBI MCITOJIH30BATh KOMIICHCAITUIO (-
(EeKTUBHO U YMECTHO.

®duem: “Fight Club” (1999)

OpuruHanbHbIi TekeT: “You know, this is just like that old song. You know, the
one about the...” KommeHncanus: «3Haemb, 3T0 KaK B TOH CTapoil MECHE... Mpo...».
B opurunane repouHsi HaUMHAET IUTHPOBATH TMECHIO, HO HE 3aKaH4YMBaeT ¢pasy.
B pycckom nepeBojie 3Ta HEOCKa3aHHOCTh NepeaHa ¢ MOMOIIBI0 MHOTOTOUMS. Tak
KOMIIEHCUPYETCSl YTPAUEHHBIN CMBICI, CBSI3aHHBIA C OTCYTCTBHUEM 3aBEPILICHHOCTH
(dbpasbl, a TaKKe C UCIOJIH30BAHUEM PA3rOBOPHOTO CTHUJISI PEUH.

®dunbm: “Fight Club” (1999)

OpuruHaJIbHBIN TeKCT: “You 're not your job. You re not the stuff that’s in your
wallet. You re not the car you drive. You 're not the contents of your bank account.”
Komnencauus: «Tel He TBog pabota. Thl HE TO, UTO y Te€Os B Kowenbke. Tol HE Ma-
[IMHA, HA KOTOPOH ThI €3MIIIb. ThI HE TO, UTO y TeOs Ha cueTy B OaHke». B opuruna-
JIe UCTIOJIB3YETCs Psii OJJTHOTUITHBIX KOHCTPYKIUM ¢ oTpullanueMm. B mepeBojie 3ame-
HEHbl OTPHUIIATENIbHBIE KOHCTPYKIMU HA YTBEPAUTEIbHBIE, MPU 3TOM COXPAHSIETCS
CMBICJIOBOM TapajuieNiu3M. JTO JieflaeT TeKCT 0o0Jiee JIAKOHWYHBIM, HE TMeperpysxas
CyOTUTPBI, U COXpaHSET PUTMHUYHOCTh U JMHAMUYHOCTH (pasbl.

[IpuMeHeHue KOMIIEH AU B CYOTUTpPAaX 3aBUCUT OT KOHTEKCTA U CTUJIS PEUH
nepcoHaxken. Llenb — COXpaHUTh CMBICH, DMOIIMK W aTMOoc(epy OpUTHHAIBLHOTO
TekcTa. B aHanuze cyOTUTpOB mpeobiagaet npuem moayJsiuuu (24,62%), uyto oOy-
CJIOBJIEHO CTPEMJICHHEM TEPEBOTUYMKOB COXPAaHUTh 00Pa3HOCTh M CTUJIb PEUYU OPUTH-
HAJIBHBIX MEepCOHaXeN. JJOCIOBHBIN MEPEBO/ B TAKUX CIy4asiX HEBO3MOKEH, TaK Kak
HapylaeT CTPYKTYPY PYCCKOTO SI3bIKa U CHHXKAET aJ€KBATHOCTh MEPEBO/IA, UTO HEra-
TUBHO BJIMSICT Ha SMOIIMOHAJILHOE BOCTIPUSITUE 3PUTEIIS.

JIOCIOBHBIN NEpeBOJ U rpaMMaTHYECKasl 3aMEHa MCMHOJIb30BAIUCh OJIMHAKOBO
gacTo (o 12,31%). O6benuHeHue npeioKeHU TpuMeHsIoch uyTh pexe (10,77%),
a TeHepalM3alus 1 aHTOHUMUYECKUM nepeBoi — oauHakoBo (9,23%). Konkperusza-
M UCTIOJIb30Banach B 7,69% cinydaeB. Peakue npuembl: 4ieHEHUE MPEII0KEHUM
U onucarenbHblid nepeBos (mo 6,15%). Kommnencanust BcTpedaercsi BCEro OJuH pas,
YTO OOBSACHIETCA TEXHUUYECKUMU OrpaHuYEHUAMH CyOTUTpOB. ECiin KoMIieHCUpOBaTh

YTpaquHbeI 9JICMCHT B paMKaX OJHOI'O IIPCIJIOKCHUA HCBO3MOIKHO, TO IICPCBOJYUK
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HE MOJKET HCIOJIb30BaTh 3TOT MPHUEM B JIPYTOM, TaK KaK OHO SIBJISIETCS CaMOCTOSI-
TEJIbHOW €IWHULEH, OTHOCAIUEHCS K JAPYroMy KaJpy, HE CBSI3aHHOMY C IIPEIbIIY-
muM. B ananmmze cyOTUTpOB MpeoOiIafaronIuM MPUEMOM SIBIISIETCA MOAYJISIUA
(24,62%), NOCKOIBKY MEPEBOAUUKN CTPEMSATCA COXPAHUTH OOPA3HOCTh U CTUJIb PEYU
OpUTHMHAIBHBIX NepcoHaXked. JIOCTOBHBIN MEepeBOJ] B TaKUX CIydasX HEBO3MOKEH,
TaK KaKk HapylaeT CTPYKTYPY PYCCKOTO f3bIKa M CHUXKAET aJICKBATHOCTh MEPEBO/IA,
YTO HETaTUBHO BJIMSET Ha MOLIMOHAIBHOE BocmpusaTue 3putens. Ha BTopom u Tpe-
ThEM MECTaXx IO YaCTOTE MCIOJIb30BAHUSI HAXOATCS TOCIOBHBIN MEPEBOJ U IpamMMa-
Thyeckas 3ameHa (o 12,31%). Uytb pexxke mpumeHsieTcss oObeAMHEHUE MpeioxKe-
Huii (10,77%), a reHepanu3anus 1 aHTOHUMHUYECKUN TIEPEBOJ] UCIIOJIb30BAIUCH OfU-
HakoBO 4acTo (9,23%). Konkperuzanus Bcrpedaercs B 7,69% cinydaeB. Cpeau peni-
KUX MIPUEMOB CJIEyeT OTMETUTh YJICHEHUE MPEIJIOKEHUN U OMUCATEIbHbBIN EPEBO/
(o 6,15%). KomrieHcarust BCTpedaeTcsl BCEro OJIUH pa3, YTO CBI3aHO C TEXHUUYCCKH-
MU OTPAHUYCHUSIMU CYOTUTPOB: €CJIM KOMIICHCUPOBATh YTPAUYEHHBIN 3JIEMEHT B paMm-
KaX OJTHOTO MPEIJIOKEHUSI HEBO3MOKHO, IEPEBOTUMK HE MOXKET UCIIOIB30BaTh 3TOT
MIPUEM B JIPYyroM, TaKk KaK OHO SIBJISIETCS CaMOCTOSATEIbHOW €IMHUIICH, OTHOCAILCHUCS
K IpyrOMY KaJpy, HE CBSI3aHHOMY C MPEIbIAYIINAM.

AHaJIN3 TaKXe MOKa3bIBACT, YTO MEPEBOJAUUKU CYOTUTPOB YACTO HCIOIB3YIOT
MOAYJISIIMIO, YTOOBI COXpAaHUTh 0OPA3HOCTh U CTWJIb PEUU OPUTMHAIBHBIX MEepPCOHA-
Ker. ITO MOJYEPKUBAECT BAXKHOCTh MEpPeladyd HE TOJIBKO CMBICIIA, HO U AMOIIMOHAb-
HOT'O BO3JEHCTBHS UCXOJIHOTO TEKCTA B MEPEBOJIE.

OTHOCHUTENBHO YacTO€ HUCMOJIb30BAHUE JOCIOBHOIO MEPEBOa U rpaMMaTHye-
CKOM 3aMEHBI CBHJIETEIHLCTBYET O TOM, YTO MEPEBOAUUKHU TAKXKE CTPEMSTCs obecte-
YUTh TOYHOCTh M COOTBETCTBHE HCXOAHOMY TeKcTy. OObeIMHEHUE MPEeI0KCHUH,
reHepaan3alys 1 aHTOHUMUYECKHUI TIEPEBOJ] UCIIOIB3YIOTCS PEXKE, HO UTParOT BaX-
HYIO POJIb B aJIallTallMM UCXOJJHOTO TEKCTa K HOPMaM U OXKUJIaHUSIM 1IE€JIEBOTO SI3bIKA.

PenkocTh ulieHeHHs NPeaioKEHUM, ONMUCAaTENbHOTO IEPEBOAA U KOMIIEHCALIUH
B CyOTHTpax OOBSCHSETCS HX CHEHU(PUUECKUMH TEXHUYECKUMU OTpPaHUYEHUSIMHU.
[TepeBogunku CyOTUTPOB AOJKHBI YIUTHIBATH JUIMHY U BpEMS OTOOpaKEHUs CYyOTHT-
POB Ha DKpaHEe, YTO MOXKET OIPAHUYMBATH UX BO3MOXKHOCTH IO MCIOJIL30BaHUIO 00-

JIe€ CI0KHBIX B 00OBEMHBIX IICPCBOAYCCKUX ITPUCMOB.
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JIUHIBOKYJbTYPOJIOT'MYECKUE ACHHEKTHI UHTEPHET-MEMOB
B KOHTEKCTE COBPEMEHHOMW BPUTAHCKOM BUPTYAJIbHOM
KOMMYHUKALIMU

B.A. Ilan, A.H. Maxmymoea

Kazanckuu (Ilpusonscckuit) pedepanvhsiii ynueepcumem, 2. Kazano, Poccus

AHHOTaHHﬂ. Cratbs MMOCBAIICHA UCCIICIOBAHUIO MHTCPHET-MCMOB B KOHTCKCTC 6pI/ITaHCKOI>'I
BHpTyaHBHOﬁ KOMMYHHKAIIUH. Mewmbl pacCMaTpUuBarOTCA KakK CpPCACTBa O6H.I€HI/I${, MAapKCTHHI'a U
BBIPAXXCHHA IMOJIUTUYCCKHX, COLUAIBHBIX H HCTOPUYCCKUX HUaeH. Pa6oTta AHAJIM3UPYET JIMHI'BO-
KYJIbTYPHBIC 0COOEHHOCTH MEMOB M HX BIHSHUE Ha SI3BIK HHTCPHCT-IIPOCTPAHCTBA. HOI[‘IepKI/IBaeT—
C4A 3HAYUMOCTb MEMOB B KOMMYHHKAIIUU U UX YHUKAJIBHBIC XapAKTCPUCTUKHU, TAKUC KAK 3MOIUO-
HaJIbHOCTb U MUHHUMAJIMCTHYHOCTD (bOpMLI.

KaroueBblie cioBa: HUHTCPHET-MCM, JIMHI'BUCTUKA, HHTCPHCT-KOMMYHHUKaIUs, KOMODP, KPCO-
JIN30BaHHbIN TCKCT, JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHS, A3bIKOBAsI KAPTHUHA MUPA.

LINGUISTIC AND CULTURAL ASPECTS OF INTERNET MEMES IN THE
CONTEXT OF MODERN BRITISH VIRTUAL COMMUNICATION

V.A. Pan, A.N. Makhmutova

Kazan (Volga Region) Federal University, Kazan, Russia

Abstract. The article is dedicated to studying internet memes in the context of British
virtual communication. Memes are considered as means of communication, marketing, and
expression of political, social, and historical ideas. The work analyzes the linguistic and cultural
features of memes and their influence on the language of the internet space. The paper highlights
the significance of memes in communication and their unique characteristics, such as emotional
appeal and minimalist form.

Keywords: internet meme, linguistics, internet communication, humor, creolized text,
linguaculture, linguistic worldview.

I/IHTepHeT-MeMBI ABJBIFOTCA BAXHBIM JJICMCHTOM HWHTCPHCT-KOMMYHUKAIIUU
H COIIPSIKCHBI C SI3BIKOBOM KapTHHOﬁ MHpa, TaKk KaKk B CBOEM COACPIKAaHNHN HaCTHUIHO

HJIA TIOJIHOCTBIO OTPAXKANOT KYJIbTYPHBIC OCOOCHHOCTH M O6LHerI/IH$ITI>Ie 3Ha4YCHUA
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